
На одном из каноэ в конце лодки стояла коротко стриженная женщина. Ее светло-карие глаза
были прикованы к Исааку. Казалось, она хотела что-то сказать ему.

Ван Мэй сошла с каноэ. Она подошла к Исааку. На мгновение женщина замолчала. Затем из ее
уст вырвались слова.

"После всего этого времени я наконец-то могу увидеть тебя".

Все внимание было приковано к ним двоим. Линг Тянь и Ченг Хо не были исключением.
Старик думал, что Айзек был никем, но он ошибался.

Айзеку снова пришлось улыбнуться, чтобы встретиться взглядом с этой женщиной.
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Группа каноэ во главе с Чэн Хо начала движение. Не переправляться на другую сторону
мангрового леса, а двигаться вдоль пролива. Они продолжали грести, пока не достигли
большого водоема. Здесь не было видно ни одного дерева, только огромная водная гладь.

Айзек путешествовал в каноэ Девяти Небес.

По пути он чувствовал, что на него смотрят десятки глаз. С тех пор как он встретился с Ван
Мэй, все члены группы с любопытством наблюдали за ним.

Сама Ван Мэй выглядела как обычно. Она просто смотрела на тени мангровых зарослей,
выстроившихся вдоль пролива. Она пыталась показать, что ей все равно.

Среди тишины их путешествия она вдруг заговорила с Исааком.

"Значит, Ван И послал тебя сюда?" - спросила она, не глядя на него. Ее внимание все еще было
где-то в другом месте, не на Айзеке.

Ее поведение раздражало его. В Царстве Пустоты говорить, не глядя на собеседника, было
невежливым поведением. Если бы он был в роли Владыки Демонов, то без колебаний
приговорил бы Ван Мэй к смерти. Однако сейчас он играл роль Айзека Констатина, человека и
ветерана-охотника Девяти Небес.



"Да, можно сказать и так. Хотя госпожа Ван И тоже пришла сюда".

После того, как он упомянул имя ее младшей сестры, Ван Мэй повернулась к нему.

"Она пришла сюда?" - на лице женщины появилось озабоченное выражение. "Этот глупый
ребенок никогда не умеет слушать. Сколько раз я читала ей лекции, но она так ничего и не
поняла".

Исаак поджал губы, пытаясь показать, что ему не все равно. "Он очень беспокоится о тебе. В
конце концов, вы кровные родственники. Думаю, это вполне естественно. Но не волнуйся, она
уже вышла из темницы".

Затем Исаак начал объяснять все, хронологические события с того момента, как они вошли, и
до настоящего времени. Женщина внимательно слушала каждое его слово. Временами она
была раздражена, временами улыбалась. Выражение ее лица менялось в зависимости от
рассказа Айзека.

"Ты спас детей-гомункулов?! Семена катастроф? Ты с ума сошел?" Ван Мэй оскалилась, когда
Айзек сказал ей, что это он придумал идею спасения.

Айзек улыбнулся. "Мы должны попробовать разные вещи, чтобы получить разные результаты.
Спасая монстра-гомункула, возможно, мы сможем узнать что-то новое о подземелье".

То, что началось как разговор о Ван И, теперь превратилось в дебаты о монстрах подземелий.
Ван Мэй яростно опровергала мнение Айзека, а он, сохраняя спокойствие, давал женщине
объяснения.

С другой стороны, члены Девяти Небес, наблюдавшие за ними, выглядели удивленными. За все
время работы под началом сурового и холодного лидера они никогда не видели Ван Мэй такой
выразительной, какой она была в разговоре с Айзеком. Для них это было редким зрелищем.

Го Чэнь, человек, которого прочили в преемники Чэнь Вэя, никогда не мог заставить Ван Мэй
выглядеть так.
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"Брат... ты действительно удивительный... Как ты смог растопить настроение этой ледяной
леди". В конце каноэ Го Чэнь улыбнулся, покачав головой.

Они продолжали разговаривать, пока не поняли, что вышли на сушу.

На первый взгляд эта земля была похожа на остров посреди океана с мутной водой. Там был
разбит необычный лагерь. Там были не только палатки, но и люди, занятые строительством
каноэ. Их было не одно и не два, а десятки. Казалось, что они готовятся к перевозке большого
количества людей.



Группа каноэ остановилась, и люди сошли на берег.

Члены отрядов Золотого Дракона и Девяти Небес во главе с Лин Тянем были приглашены
отдохнуть, а их лидеры вместе с Чэн Хо отправились в большой шатер, стоявший в центре
лагеря. Среди них была и Ван Мэй.

Айзеку не составило труда догадаться, что эти люди собираются обсудить что-то. Он был не
против не идти с ними, но человек, сопровождавший его снаружи в подземелье, пригласил его.

Конечно, это вызвало вопрос у Чэн Хо. Он не ожидал, что Айзек окажет влияние на Лин Тяня.
Ван Мэй тоже не ожидала. Она не думала, что Айзек сможет так близко подобраться к лидеру
гильдии номер один в Китае.

"Ты же не против, если он присоединится к нам, Ченг Хо?" спросил Линг Тянь с харизматичной
улыбкой.

Хотел он того или нет, бородатый мужчина должен был согласиться. "Конечно. Чем больше
думающих голов, тем лучше. Идите сюда, мистер Айзек".

Ченг Хо улыбнулся, приглашая его присоединиться к дискуссии. Его голос и глаза были
дружелюбными, но старик не мог солгать Айзеку.

Благодаря высокому уровню восприятия Айзек мог слышать биение сердца. Даже малейшая
ложь была ясно видна в его глазах.

Когда они вошли в палатку, Ван Мэй шла бок о бок с Айзеком. Она прошептала ему на ухо.
"Нам нужно поговорить еще раз после того, как закончится эта встреча".

Айзек покачал головой. Неважные проблемы не давали ему покоя.

Все важные люди вошли в палатку. Внутри был еще один человек. Пожилой мужчина. Кожа на
его лице выглядела дряблой, как будто вот-вот отвалится. На голове почти не было волос, даже
седых. Его тело было сгорбленным и искривленным. Казалось, он уже давно ждет в палатке.

Мельком взглянув на мужчину, Исаак сразу узнал его.

"Прежде чем мы начнем этот важный разговор, я хотел бы представить вам союзника. Думаю,
вы уже знакомы с Аманом. Это Лоуренс. Гомункул, смотритель Альфы на втором этаже".

Айзек молчал и пристально смотрел на старого гомункула. Аналогичную реакцию проявил и
лидер Золотого Дракона.

Однако Лоуренс казался противоположным.
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"Что ты сказал? Аман? Она пришла сюда!?" Старый гомункул рассердился после того, как было
упомянуто имя Аман. "Ты хочешь сказать, что не будешь привлекать ее к этому?"

"Пожалуйста, успокойся. Я тоже этого не ожидала. В любом плане всегда есть неожиданные
переменные. Надеюсь, ты понимаешь". Ченг Хо обнял Лоуренса за плечи и поднял гомункула.

Возникла небольшая суматоха. Лоуренс возмущался, что Аман поднялся на третий этаж, а Чэн
Хо пытался объяснить пожилому человеку, что это был несчастный случай. Ему потребовалось
некоторое время, чтобы Лоуренс успокоился. Старый гомункул перестал ныть только после
того, как Чэн Хо пообещал ему безопасность Амана.

"Ты обещал!? Сдержи свое слово!" угрюмо сказал Лоуренс.

Ченг Хо кивнул. "Сдержу".

Затем лидер совместного рейда начал основное обсуждение на этом собрании.

"Прежде всего, я прошу прощения у вас, лидер Золотого Дракона, Линг Тянь и мистер Айзек. Я
знаю, что вы только что прошли через катастрофическое и изнурительное путешествие. После
того, как вы нашли нас, в ваших умах должно быть много вопросов. Но сейчас я хочу обсудить
это как можно скорее, у нас мало времени".

Прибыв в этот лагерь и увидев, как они создают множество каноэ, Исаак понял, к чему все
идет. Поэтому он решил не комментировать. Его цель и план бородатого мужчины совпадали.

Линг Тянь, напротив, казался прямо противоположным.

В его голове было много вопросов. Например, как Хе Донг мог оставить их и дать другую
информацию, почему их члены были разделены, или почему они не вернулись сразу, а решили
продолжить восхождение в подземелье после того, как обнаружили, что их устройство связи не
работает на 2 этаже.

Все решения Чэн Хо казались противоречивыми в глазах человека в золотых доспехах. Тем не
менее, Линг Тиан все еще сдерживал свое любопытство.

Исаак на мгновение уставился на Чэн Хо, и Линг Тянь тоже. Бородатый мужчина открыл рот.

"Мне нужна твоя сила. Особенно Золотому Дракону. Твое появление подобно судьбе. Я хочу,
чтобы вы предоставили свои силы для завтрашнего рейда в лабораторию".
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